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Szanowni Panstwo!

Bardzo sie cieszymy, ze zdecydowali sie Panstwo na zakup naszego narzedzia do
tadowacza czotowego.

Przed pierwszym uzyciem lub zamontowaniem narzedzia nalezy przeczytaé
uwaznie niniejszg instrukcje obstugi i konserwacji, aby méc diugo cieszy¢ sie
urzadzeniem oraz poznac¢ mozliwe zagrozenia podczas uzywania urzadzenia.

W przypadku pytan dotyczgcych niniejszej instrukcji obstugi i konserwacji prosimy
o kontakt ze swoim sprzedawca.

Jesli bedg Panstwo potrzebowali dodatkowych egzemplarzy instrukcji, mozna jg
pobraé w internecie na stronie www.stoll-germany.com/download.

Bardzo dzigkujemy!

Wilhelm STOLL Maschinenfabrik GmbH
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1 Wprowadzenie

1.1 Informacje na temat instrukcji obstugi i konserwacji

Niniejsza instrukcja obstugi i konserwacji stanowi integralng cze$¢ pojazdu z
narzedziem zamontowany w fadowaczu czotowym i nalezy jg przechowywac
zawsze w pojezdzie, w ktérym jest uzywane narzedzie. W przypadku utraty lub
niekompletnosci instrukcji nalezy skontaktowac sie ze swoim sprzedawca.

Instrukcja obstugi i konserwacji zawiera informacje aktualne w momencie dostawy
urzadzenia i zgodne z aktualnym stanem wiedzy technicznej. Zastrzegamy sobie
prawo do wprowadzania zmian konstrukcji i parametréw technicznych fadowacza
czotowego i jego podzespotéw na skutek rozwoju technicznego.

Podawane kierunki odnoszg sie do kierunku jazdy do przodu, o ile nie podano
inacze;.
1.2 Symbole uzyte w niniejszej instrukcji obstugi i konserwaciji

Symbole uzyte w niniejszej instrukcji obstugi i konserwacji wskazujg na szczegolne
zagrozenia podczas uzywania tadowacza czotowego lub przydatne wskazowki.

Ostrzezenie!

Teksty oznaczone tym symbolem wskazujg na
niebezpieczenstwo wypadku moggcego spowodowac
Smier¢ lub ciezkie obrazenia ciata.

Ostroznie!

Teksty oznaczone tym symbolem wskazujg na
niebezpieczenstwo wypadku moggcego spowodowaé
lekkie obrazenia ciata.

Uwaga!

Teksty oznaczone tym symbolem wskazujg na
niebezpieczenstwa moggce spowodowaé szkody
materialne.

Wskazowka

Teksty oznaczone tym symbolem zawierajg dodatkowe
informacje i rady na temat uzywania tadowacza
czotowego.

b P
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2 Zastosowanie

21 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Chwytak do balotéw foliowanych to narzedzie do tadowacza czotowego i wolno go
uzywac wytgcznie do podnoszenia, zatadunku, transportu i uktadania balotow.

Narzedzia do tadowacza czolowego mogg uzywacé wytgcznie osoby, ktére
przeczytaty i zrozumiaty catg instrukcje obstugi i konserwaciji oraz posiadajg
stosowne informacje zwlaszcza na temat zagrozeh mogacych powsta¢ podczas
uzywania tadowacza czotowego i zamontowanych na nim narzedzi.

W przypadku zmiany wtasciciela narzedzia nalezy przekaza¢ mu réwniez instrukcje
obstugi.

Narzedzi do tadowacza czotowego nie wolno uzywaé do podnoszenia, jesli
wymagatoby to obecnosci oséb w poblizu tadowacza oraz pod podniesionym
balotem. W przypadku awarii uktadu hydraulicznego istnieje niebezpieczenstwo
przygniecenia oséb pomiedzy fadowaczem a podniesionym balotem i ziemig lub
elementami urzgdzenia. W celu wykonania ewentualnych prac przy takich
narzedziach tadowacz czotowy musi byé wyposazony w zabezpieczenie, ktére
musi by¢ aktywowane.

»  Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac za pomoca tadowacza czotowego
nalezy przestrzega¢ wszystkich informacji, a zwtaszcza zasad bezpieczenhstwa
podanych w niniejszej instrukcji oraz instrukcji tadowacza czotowego.

2.2 Zastosowanie niezgodnie z przeznaczeniem

Za zastosowanie niezgodnie z przeznaczeniem uznaje sie dziatanie wbrew
informacjom z niniejszej instrukcji obstugi i konserwacji.

Ostrzezenie!

W przypadku zastosowania niezgodnie z przeznaczeniem
narzedzia do fadowacza czotowego mogg spowodowac
zagrozenia.

Producent nie odpowiada za szkody spowodowane
zastosowaniem niezgodnie z przeznaczeniem.
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3 Zasady bezpieczenstwa

3.1 Ogodblne zasady bezpieczenstwa

Ostrzezenie — niebezpieczenstwo wypadku i obrazen!

* Podczas wszystkich prac z uzyciem narzedzi do
tadowacza czotowego nalezy przestrzegac przepisow
BHP, zasad bezpieczenstwa i przepiséw o ruchu
drogowym obowigzujgcych w danym kraju.

* Nie wprowadza¢ samowolnych modyfikacji w tadowaczu
czotowym lub narzedziach do fadowacza czotowego.

* Regularnie sprawdza¢ moment dokrecenia wszystkich
srub, patrz rozdziat 5.2 na stronie 19.

3.2 Bezpieczne uzywanie narzedzi do tadowacza czotowego

Ostrzezenie — niebezpieczenstwo wypadku i obrazen!

* Przed rozpoczeciem pracy nalezy poznac wszystkie
urzadzenia i elementy sterujgce oraz ich dziatanie.

* Nie wyjezdza¢ z zaladowanym narzedziem na droge
publiczna.

+ Zawsze przed uzyciem tadowacza czotowego ustawic
dzwignie sterujgce w ciggniku w pozycji neutralnej.

» Dopuszczalna predkos¢ ciggnika z tadowaczem
czotowym i zatozonym narzedziem wynosi ze wzgledu na
wyzsze obcigzenie opon i osi 25 km/h podczas jazdy po
drodze i 10 km/h podczas zatadunku.

» Cisnienie w oponach, zwtaszcza w kotach przednich
ciggnika, musi spetnia¢ zalecenia producenta opon i
ciggnika dla wiekszego obcigzenia kot.

* Nie rusza¢ gwattownie, gdy tadowacz czotowy znajduje
sie w najwyzszym potozeniu fadowania a narzedzie jest
zatadowane.

* Nie jezdzi¢ z podniesionym tadowaczem czotowym w
poprzek zbocza.

+ Baloty zsung¢ w jedno miejsce zawsze z gory i zatadowaé
W niecce.

* W razie potrzeby zwiekszy¢ rozstaw két ciggnika i nigdy
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nie pracowac z rozstawem ponizej normalnego rozstawu

kot.

» Calty czas sprawdzaé pochylenie narzedzia.

* Nigdy nie naprawiac, nie czysci¢ i nie smarowac zadnych
elementow przy podniesionym wysiegniku fadowacza. Po
odstawieniu ciggnika wysiegnik fadowacza nalezy
opusci¢; w przeciwnym razie zdemontowac go.

llustr. 1:

Zagrozenie dla kierowcy
wskutek zwiekszania kata
narzedzia

VAN

Ostrzezenie — niebezpieczenstwo
wypadku i obrazen!

Podnoszenie, uktadanie, wkfadanie i
wyjmowanie duzych przedmiotéw
(balotow, ktdéd drewna, skrzyni itd.)
jest niebezpieczne. W przypadku
ciggnikéw bez zamknietej kabiny lub
4-stupkowej konstrukcji
zabezpieczajgcej przy przewrdceniu
nie nalezy podnosic tadowacza
czotowego podczas takich prac
powyzej wysokosci punktu obrotu
wysiegnika!l

* Przestrzega¢ obowigzujacych w
danym kraju przepiséw
bezpieczenstwa!

* W ciggnikach bez zamkniete;j
kabiny lub 4-stupkowej
konstrukcji zabezpieczajacej
przy przewréceniu zainstalowaé
dodatkowe zabezpieczenia.
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LBO1004A

llustr. 2:

Zagrozenie dla 0os6b w strefie
pracy tadowacza czotowego

P 1548 PL 13 REO1
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Ostrzezenie — niebezpieczenstwo
wypadku i obrazen!

Osoby lub zwierzeta przebywajgce
w strefie pracy fadowacza
czotowego i zamontowanego
narzedzia mogg doznac ciezkich
obrazenh przez tadowacz czotowy,
narzedzie lub spadajacy tadunek.

Nikt nie moze przebywaé w
strefie pracy tadowacza
czotowego.

Pracowac wytacznie przy dobrej
widocznosci, utrzymywacé szybe
przednig ciggnika w czystosci i
w razie potrzeby zapewni¢
odpowiednie oswietlenie miejsca

pracy.
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VAN

LBO1001A

llustr. 3:
Zagrozona osoba podnoszona
przed tadowacz czotowy.

llustr. 4:
Niebezpieczenstwo obrazen
przez wyptywajgcy olej

10

Ostrzezenie — niebezpieczenstwo
wypadku i obrazen!

Podnoszenie i przewozenie oséb za
pomocg tadowacza czotowego jest
niebezpieczne dla zycia i
zabronione.

Ostrzezenie — niebezpieczenstwo
wypadku i obrazen!

Olej hydrauliczny wyptywajacy pod
wysokim cisnieniem moze przebic
skore i spowodowac ciezkie
obrazenia.

Nigdy nie szukac¢ nieszczelnych
miejsc reka.

Uzyc¢ do tego odpowiednich
narzedzi.

W przypadku obrazen
natychmiast udac sie do lekarza.
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hydrauliczny.

-
TOGLIERE PRESSIONE PRIMA DI SCANCIARE |
per evitare sovrapressione in fase di riaggancio !

|

RELEASE PRESSURE BEFORE DISCONNECTION - '
o eiminate the over-pressure 21 the reconnection

DRUCKLOS SCHALTEN VOR DEM ENTKUPPELN
um 7y hohe Dricke beim wieder Einkuppeln zu vermeiden

CHUTER LA PRESSION AVANT LE DECROCHAGE
pour eviler surpression a |'accrochage
N

ET0OT et

llustr. 5:

Unika¢ wysokiego cisnienia przy
odtgczaniu.

Nr katalogowy Stoll 3430510

P 1548 PL 13 REO1

Ostrzezenie — niebezpieczenstwo
wypadku i obrazen!

Brak wystarczajgcej uwagi przy
elementach znajdujgcych sie pod
wysokim cisnieniem moze
spowodowac ciezkie obrazenia
ciafa.

* Przed podtgczaniem lub
odtgczaniem uktadu
hydraulicznego nalezy
zredukowac¢ w nim cisnienie i
wytgczy¢ silnik.

» Sprawdzi¢, czy przewody
hydrauliczne i ztgczki nie sg
zuzyte lub nieszczelne.
Przestrzegaé obowigzujgcych
przepiséw bezpieczenstwa.

+ W razie zuzycia, zestarzenia lub
nieszczelnosci przewodow
hydraulicznych nalezy je
wymieni¢ na nowe.

* Naprawi¢ lub wymieni¢
nieszczelne sitowniki
hydrauliczne. Do napraw
sitownikéw hydraulicznych
konieczne s3 specjalne
narzedzia. Uszkodzone sitowniki
naprawia¢ w autoryzowanego
sprzedawcy.

11
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Ostrzezenie — zagrozenie zycia
przez porazenie pragdem
elektrycznym!

Jesli tadowacz czotowy lub
narzedzie dotknie linii elektrycznych,
istnieje Smiertelne
niebezpieczenstwo porazenia
pradem elektrycznym, patrz ilustr. 6.

» Zachowywa¢ bezpieczng
odlegtos¢ od przewodow
elektrycznych.

llustr. 6: * Sprawdzi¢ miejsce wykonywania
Niebezpieczne dla zycia pracy i teren.

' L ¥

porazenie pradem przez
przewody elektryczne

Uwaga — niebezpieczenstwo uszkodzenia elementow
Zawsze podjezdzaé do tadunku w linii prostej. Kota nie
® moga by¢ skrecone.

3.3 Specjalne zasady bezpieczenstwa dotyczace chwytaka do balotéw
foliowanych

Ostrzezenie — niebezpieczenstwo wypadku i obrazen!

Narzedzie mozna podnosi¢ w celu samoczynnego
zablokowania maksymalnie na wysoko$¢ 1,5 m.
Niezabezpieczone narzedzie moze spasc¢, powodujgc
obrazenia os6b w strefie pracy tadowacza czotowego.

» Zawsze sprawdzac bezpieczne zamocowanie
narzedzia na ramie szybkowymienne;.

Ostrzezenie — niebezpieczenstwo wypadku i obrazen!

*  Duzych balotéw nie wolno transportowaé po drodze
publicznej. Jest to zabronione.

* Nigdy nie transportowac jednoczesnie dwaéch lub
wiecej balotow.

12 P 1548 PL 13 REO1
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3.4 Naklejki ostrzegawcze

Podczas pracy z uzyciem chwytaka do balotéw foliowanych stosowac¢ sie do
naklejek ostrzegawczych. Zachowanie bezpieczenstwa podczas pracy zapobiega
ciezkim wypadkom i uszkodzeniu urzadzenia.

Na chwytaku do balotow foliowanych znajduja sie nastepujgce naklejki:

A CAUTION

Read the entire operating
manual before using the
bale handler.

Ta naklejka informuje o koniecznosci przeczytania i zrozumienia niniejszej
instrukcji przed rozpoczeciem uzywania chwytaka do balotéw foliowanych.

A DANGER

Do Not grip two or more
bales at the same time
for safety work.

There is the risk of falling
of bale.

Ta naklejka informuje o zakazie jednoczesnego podnoszenia dwéch lub wiekszej
liczby balotéw. Baloty mogtyby spas¢, powodujgc obrazenia osob.

A WARNING
Never search for leaks
with your fingers.

é Use suitable aids (a piece
of wood or cardboard).

Ta naklejka informuje o niebezpieczenstwie obrazen w przypadku nieszczelnosci w
ukfadzie hydraulicznym. Olej hydrauliczny wyptywajacy pod wysokim cisnieniem
moze przebi¢ skore i spowodowac ciezkie obrazenia. W przypadku obrazen
natychmiast udac sie do lekarza.

Do szukania miejsca wycieku uzy¢ np. kawatka tektury, nie ragk!

P 1548 PL 13 REO1 13
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3.5

Miejsce umieszczenia naklejek ostrzegawczych

W razie braku lub uszkodzenia naklejki nalezy naklei¢ nowa!

A DANGER

Do Not grip two or more
bales at the same time
for safety work.

There is the risk of falling
of bale.

Never search for leaks
with your fingers.

Use suitable aids (a plece
wood or cardboard)

A CAUTION

Read the entire operating
manual before using the
bale handler

P 1548 PL 13 REO1
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4 Opis chwytaka do balotéw foliowanych

Chwytak do balotéw foliowanych jest przeznaczony do zatadunku balotéw kiszonki
owinietych folig. Oczywiscie mozna go uzywac rowniez do zatadunku
nieofoliowanych sprasowanych balotéw o wszystkich standardowych ksztattach i
rozmiarach. Balotéw trzymanych chwytakiem nie wolno transportowa¢ po drogach
publicznych.

41 Budowa

Kleszcze chwytaka do balotéw sg zamocowane do ramy na sworzniu obrotu (1).
Oba sitowniki hydrauliczne sg zamocowane na sworzniu obrotu (2) na kleszczach
oraz na $rodku ramy (3).

Chwytak otwiera sie i zamyka za pomocg sitownikow sterowanych przez ukfad
hydrauliczny ciggnika.

Dopuszczalne obcigzenie chwytaka wynosi 1.100 kg a maksymalna szerokosc¢
otwarcia 130 cm.

P 1548 PL 13 REO1 15
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4.2

4.3

Zasady ogodlne

W celu ufatwienia przetadunku baloty kiszonki nalezy sprasowac¢ mozliwie jak
najscislej.

Baloty, ktdre wskutek fermentacji bardzo zmiekty, nalezy $cisnaé kilkukrotnie
chwytakiem przed transportem, poniewaz baloty takie bardzo sie uginajg i
dlatego podczas niespokojnej jazdy moga wyslizgna¢ sie z chwytaka.
Uwazac, aby balot podczas chwytania i transportu przylegat do wewnetrznej

strony ramy no$nej, poniewaz gwarantuje to bezpieczne manipulowanie
balotem.

Baloty owija¢ folig zawsze dopiero w miejscu ich ostatecznego sktadowania.
Podczas dtuzszej jazdy zafoliowane baloty mogtyby ulec uszkodzeniu.

Zafoliowane baloty mozna chwyta¢, transportowac i opuszcza¢ chwytakiem
zaréwno na stojaco, jak i lezgco.

Baloty nalezy chwyta¢ na dole, patrz ilustracja.

Podczas jazdy po drodze chwytak powinien by¢ catkowicie zamkniety —
ciggnik mniej sie wtedy kotysze.

Uruchomienie

Przestrzega¢ instrukcji obstugi fadowacza czotowego!
Przed pierwszym uruchomieniem sprawdzi¢ dobre dokrecenie wszystkich srub!

Chwytak do balotéw jest zmontowany fabrycznie i gotowy do pracy. Jedynie dwie
ztgczki hydrauliczne sg zamkniete plastikowymi zaslepkami. Przewody zasilajgce
sg dotgczone w osobnym worku.

16
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Montaz przewodow zasilajacych

*  Wyjac dwie plastikowe zaslepki z sitownika hydraulicznego i wkreci¢ do oporu
gwintowany krociec.

* Nastepnie do kré¢cow przykreci¢ oba weze hydrauliczne w sposdb pokazany
na ilustracji a na ich drugim koncu zatozy¢ ztgczke.

* Na zlgczce gérnego weza (funkcja ,otwieranie”) zatozy¢ czerwong zaslepke, a
na dolnym wezu (funkcja ,zamykanie“) czarng zaslepke.

* Na koniec weze zwigza¢ opaskami kablowymi.

Montaz do ramy tadowacza czotowego
* Ramga szybkowymienng chwyci¢ pod haki chwytaka do balotow.
+ Nastepnie zablokowa¢ chwytak poprzez przechylenie ramy.

Podlaczanie przewodéw hydraulicznych

* Weze hydrauliczne do napedu chwytaka do balotéw podtgczyé do ztgczek 3.
obwodu sterowniczego tadowacza czotowego.

+ Sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie. W tym celu otworzy¢ i zamknagé¢ chwytak kilka
razy.

P 1548 PL 13 REO1 17
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5 Konserwacja

5.1 Zasady bezpieczenstwa

o2

Sprzet ochrony indywidualne;j

18

VAN

VAN

Ostrzezenie — niebezpieczenstwo
wypadku i obrazen!

Stosowanie niewtasciwych czesci
zamiennych moze spowodowac
wypadek i obrazenia.

» Stosowac wytacznie oryginalne
czesci zamienne, dopuszczone
przez producenta do danego
typu narzedzia.

Ostrzezenie — niebezpieczenstwo
wypadku i obrazen!

Przed rozpoczeciem czynno$ci
konserwacyjnych nalezy
bezwzglednie przestrzegaé
ponizszych zasad:

» Zatozy¢ odpowiedni sprzet
ochrony indywidualnej (odziez
ochronna, rekawice, okulary
ochronne, obuwie ochronne).

* Podczas czynnosci
konserwacyjnych tadowacz
czotowy musi byé opuszczony
na ziemie.

* Do konserwacji pozostawi¢
tadowacz podtgczony do
ciggnika.

» Zredukowac cisnienie w uktadzie
hydraulicznym i ztgczkach
hydraulicznych.

* Poczekac¢ do schtodzenia sie
maszyny do temperatury ponizej
55 °C.

» Zapewni¢ dobre oswietlenie.

P 1548 PL 13 REO1
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5.2 Sruby

Ostrzezenie — niebezpieczenstwo wypadku i obrazen!

Sruby muszg by¢ zawsze dobrze dokrecone, w

przeciwnym razie przykrecone nimi elementy mogg spasc,

powodujgc zagrozenie dla oséb w ciggniku i w jego

poblizu.

* Po 5 godzinach pracy dokreci¢ sruby.

» Nastepnie dobre dokrecenie $rub kontrolowaé co 100
godzin pracy.

+ Natychmiast dokrecaé¢ poluzowane Srub.

Momenty dokrecenia srub
Klasa wytrzymatosci 8.8 i 10.9 — Sredni wspétczynnik tarcia p 0,12
Sruby Moment dokrecenia (Nm) Sruby Moment dokrecenia (Nm)
8.8 10.9 8.8 10.9

M8 23 33 M 20 380 530
M 8x1 25 35 M 20x2 400 560
M 10 46 65 M 20x1,5 420 590
M 10x1,25 49 69 M 22 510 720
M 12 80 110 M 22x2 540 750
M 12x1,5 84 118 M 22x1,5 560 790
M 12x1,25 88 123 M 24 630 890
M 14 130 180 M 24x2 680 950
M 14x1,5 138 190 M 27 930 1310
M 16 190 270 M 27x2 995 1400
M 16x1,5 210 290 M 30 1260 1770
M 18 270 380 M 30x2 1370 1930
M 18x2 280 400
M 18x1,5 300 420 5/8“ UNC (gwint 175 245

normalny)

5/8“ UNF (gwint 200 280

drobny)

3/4“ UNC (gwint 380 530

normalny)

3/4“ UNF (gwint 420 590

drobny)
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5.3 Uklad hydrauliczny

Przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa z rozdziatu 3.2 na stronie 7.

Przy konserwacji uktadu hydraulicznego obowigzujg przepisy i instrukcje obstugi
ukfadu hydraulicznego ciggnika.

Przy stosowaniu tadowacza czotowego zaleca sie uzywanie obcigznika na
trzypunktowym uktadzie zawieszenia, réwniez w ciggnikach z napedem na
wszystkie kota.

5.4 Regularna konserwacja

Regularna konserwacja przedtuza okres uzytkowania urzadzenia i utrzymuje go w
stanie umozliwiajgcym bezpieczng prace.

Stosowac wytgcznie oryginalne czesci zamienne!

Co 10 godzin pracy:

* Nasmarowac tozyska i obrotowe elementy.
» Sprawdzi¢ wizualnie pod katem uszkodzen.
Punkty smarowania:

tozysko obrotowe chwytaka: 2

tozyska sitownikdw hydraulicznych: 2

Co 100 godzin pracy:
» Sprawdzi¢ dobre dokrecenie wszystkich srub.
» Sprawdzi¢ szczelnos¢ uktadu hydraulicznego oraz stan wezy hydraulicznych.

Przed dtuzszym sktadowaniem:

» Doktadnie wyczyscic.

» Sprawdzi¢ wizualnie pod katem uszkodzeh.

» Narzedzia nie nalezy przechowywac przez dtuzszy czas na wolnym powietrzu!
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6 Deklaracja zgodnosci

T4V NORD

Certificate
of conformity with the following
European Directives

Registerad No.:
K5464/M13
Machinery Directive 2006/42/EC
Refornce of apgicant Date of appicaton Fila rpference. Tt reprt o
= 14022013 KP-13-055 K6TTEM 13-

This Is to certify that the following products comply to the essential requirements
above mentioned Europ Directive and the following dards, taking inta-
national deviations: 3

Product: Bale Handler
Type designation: SH-90AG

Applicant; SONG HYUN Co., Ltd. =
3763, Yeongsan-ro, Hakgyo-myeon, Hampyeong-gu
Jeollanam-do 525-813 Korea

Standard(s): EN 180 12100:2010
EN 1SO 4413:2010

This Cerlificate of conformity is based on the evaluation of samples of the product, It-d
assessment of the production and it does not permit the use of a mark of conformity:

of the TOV NORD CERT. The holder of this certificate may use this Certificate toge
Declaration of Conformity.

S— 7 o;f)

Ca74n Body for Product Safety

C € The CE marking can be affixed on the product f all and eff
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7 Miejsce na notatki

22 P 1548 PL 13 REO1



STOLL

P 1548 PL 13 REO1

23



Nota redakcyjna

Wilhelm STOLL Maschinenfabrik GmbH
Postfach 1181, 38266 Lengede
Bahnhofstr. 21, 38268 Lengede

Telefon: +49 (0) 53 44/20 0
Faks: +49 (0) 53 44/20 182
E-mail: info@stoll-germany.com
Internet: www.stoll-germany.com

Zamawianie czesci zamiennych

Telefon: +49 (0) 53 44/20 143-146
Faks: +49 (0) 53 44/20 183
E-mail: EA@stoll-germany.com

Adres sprzedawcy

STOL

Numer seryjny
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